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Abkürzungen

a. alt
Abb. Abbildung
afr. altfranzösisch
Akkus. Akkusativ
Anm. Anmerkung (Fussnote)
annot. annottazione (Fussnote)
anordfr. altnordfranzösisch
aoeng(ad). altoberengadinisch
aprov. altprovenzalisch
aspan. altspanisch
asurs(elv). altsurvelvisch
asuts(elv). altsutselvisch
attrib. attributiv
aueng(ad). altunterengadinisch
bündnerrom. bündnerromanisch
C Grischun central (Mittelbünden)
Dat. Dativ
dolom. dolomitanisch
dt. deutsch
E Engiadina (Engadin)
Eb Engiadina bassa (Unterengadin)
eng(ad). engadinisch
Eo Engiadin' ota (Oberengadin)
Fam.N. Familienname
fr(anko)prov. frankoprovenzalisch
fränk. fränkisch
fr(anz). französisch
friaul. friaulisch
galloit. galloitalisch, -lienisch
Gen. Genetiv
genov. genovesisch
it(al). italienisch
kat(al). katalanisch
lat. lateinisch
lomb. lombardisch
marchig. marchigiano
Ms. Manuskript
N. Note (Fussnote)
neutr. neutral, Neutrum
Nomin. Nominativ
note Fussnote
Nr. Nummer (des Beitrages)
oberhalbstein. oberhalbsteinisch
oberit. oberitalienisch
okzit. okzitanisch
Part.Perf. Partizip Perfekt
pl, Plur. Plural
port(ug). portugiesisch
prädik. prädikativ
Pron. Pronomen
rätolat. rätolateinisch
rätorom. rätoromanisch
rhét. rhétoroman
rom. romanisch
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rum(än). rumänisch
S Surselva (Bündner Oberland)
SA Separatabdruck
sard. sardisch
schams. schamserisch
schwdt. Schweizerdeutsch
Sg- Singular
span. spanisch
surm(eir). surmeirisch
surs(elv). surselvisch
suts(elv). sutselvisch
ueng(ad). unterengadinisch
unbet. unbetont
ven. venezianisch
venet. venetisch
Volksl. Volkslied
vorröm. vorrömisch
vs. versus
WS Wortschatz
zentrallad. zentralladinisch
zit. zitiert
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